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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA (O ]

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie tego produktu oraz uniknac obrazen
ciata lub uszkodzenia mienia, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje

i ostrzezenia zawarte w instrukcji obstugi produktu.

1. Nie nalezy samodzielnie demontowac¢ tego produktu. Nieprawidtowa obstuga moze
spowodowac zagrozenie pozarowe. Zdemontowane produkty nie podlegaja zwrotowi ani
wymianie.

2. Nie nalezy uzywac zrgcych srodkéw chemicznych ani srodkéw czyszczgcych do czyszczenia
tego produktu.

3. tadowac wytgcznie za pomocg dostarczonego kabla USB.

4. W przypadku zauwazenia dymu lub nietypowego zapachu wydobywajgcego sie z produktu
lub zasilacza, nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilacz, aby uniknagé poparzen.

5. Printer nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

6. Trzymaj drukarke z dala od wody i innych ptyndw, ktére moga uszkodzi¢ jej elementy.

7. Ta kieszonkowa drukarka fotograficzna jest precyzyjnym urzadzeniem. Nalezy unikac
narazania jej na dziatanie wilgoci, piasku, kurzu lub brudu oraz nie upuszczac jej.

8. Do dziatania drukarki wymagana jest odpowiednia aplikacja na system Android lub iOS.
Przed uzyciem nalezy pobrac aplikacje.

Ostrzezenie: Ten produkt zawiera baterie litowo-polimerowe.

« Firma Denver A/S zastrzega sobie prawo do btedéw w druku.
Firma Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie btedy techniczne lub
typograficzne i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian produktéw i instrukcji obstugi
bez uprzedniego powiadomienia. W razie zauwazenia jakichkolwiek niescistosci lub btedéw
nalezy nas poinformowac, uzywajac adresu podanego na oktadce.

PRZED ROZPOCZECIEM 02

- Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowa¢ drukarke (5V /0,5 A).
- Pobierz wymagang aplikacje Labelnize (dostepna tylko dla systemow Android i iOS).
- Temperatura pracy: 10-35°C.

« W16z papier fotograficzny
1. Otworz tylng pokrywe.

2. Wtéz papier fotograficzny strong do druku skierowang w dét.
3. Wtdz maksymalnie 10 arkuszy jednoczesnie (z wyjatkiem papieru magnetycznego, ktéry
jest ograniczony do 1 arkusza).

4. Zamknij pokrywe. POL 96



« Zainstaluj wktad atramentowy

1. Wtacz drukarke.
2. Przesun przednig pokrywe w dot.
3. Odczekaj 10 sekund, az wktad przesunie sie do pozycji Srodkowej.

4. Zdejmij tasme zabezpieczajgca z wktadu. Unikaj dotykania dysz atramentowych.
5. Wt6z kasete, az zaskoczy magnetycznie.
6. Przesun pokrywe z powrotem na miejsce.

- Konserwacja dysz atramentowych

1. Drukuj co najmniej raz w tygodniu, aby zapobiec wysychaniu dysz atramentowych.
2. Jesli dysze atramentowe wyschna, mozna je wyczysci¢ za pomocg aplikacji. Otworz
aplikacje Labelnize, wybierz opcje ,Wyczys¢ gtowice drukujacy” i postepuj zgodnie z

instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

« Pobierz aplikacje

- Wtacz urzadzenie.

- Zeskanuj kod QR lub wyszukaj ,Labelnize” w App Store lub
Google Play Store .

- Wtacz Bluetooth i pozwolenia na lokalizacje w smartfonie.

&3

LABELNZE o

[=]

» Drukowanie zdjec¢

1. Wtacz drukarke, przesuwajgc przycisk z boku.

2. Otworz aplikacje Labelnize na smartfonie.

3. W aplikacji Labelnize przejdz do lewego gérnego rogu, aby potaczyc sie z drukarkg Denver
MCP-6010.

4. Wybierz tres¢, ktérg chcesz wydrukowad.

5. Po wybraniu zdjecia mozesz je edytowac (opcjonalnie).

6. Nacisnij ,Drukuj’, wybierz preferowany styl drukowania (zdjecie lub szybki) i potwierdz,

aby rozpocza¢ drukowanie.
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« Kontrolki

® - Niebieskie migajace $wiatfo: brak potaczenia @ - Pomarariczowe $wiatto ciggte:
- Biate swiatto ciagte: tryb gotowosci tadowanie
. Biate migajace: drukowanie © - Pomaranczowe migajace $wiatto:
niski poziom natadowania baterii /
otwarta pokrywa / brak papieru

- Podstawowe dane techniczne

+ Technologia drukowania: atramentowa « Pojemnos¢ baterii: 800 mAh
+ Rozdzielczosé: 600 dpi . Zasilanie wejsciowe: DC 5V /05 A
+ Rozmiar papieru: 52,3 x 90 mm

» Wskazéwki dotyczace konserwacji

- Nie wyciggaj papieru podczas drukowania.

- Drukuj co najmniej raz w tygodniu, aby zapobiec wysychaniu dysz atramentowych.
- Utrzymuj drukarke w stanie suchym i czystym.

- Papier nalezy przechowywac w suchym, zacienionym miejscu.

JAK KORZYSTAC Z ROZNYCH
RODZAJIOW PAPIERU? 03

« Papier fotograficzny @

Krok 1: Drukowanie
Umiesc biaty papier fotograficzny w podajniku papieru drukarki strong do druku skierowana
w dét i wybierz zgdany obraz lub zdjecie w aplikacji.

Krok 2: Wycinanie
Wykorzystaj caty obraz w obecnej postaci lub ostroznie wytnij go nozyczkami do pozadanego
ksztattu.
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- Papier fotograficzny do naklejek @

Krok 1: Drukowanie

Umiesc biaty papier fotograficzny w podajniku papieru drukarki strong do druku skierowang
w dot, a zaktadka do odklejania skierowana w strone wyjscia, a nastepnie wybierz zadany
obraz lub zdjecie w aplikacji.

Krok 2: Wytnij
Wykorzystaj caty obrazek lub ostroznie wytnij nozyczkami pozadany ksztatt.

Krok 3: Odklej
Aby uzy¢ strony samoprzylepnej, delikatnie podnies i pociggnij za zaktadke u dotu, aby
oddzieli¢ podktad od naklejki.

« Papier fotograficzny do termotransferu

« Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Podczas podgrzewania z kleju moga wydzielac¢ sie niewielkie ilosci lotnych substancji.
Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Prasa termiczna i $wiezo wyprasowana tkanina sg bardzo gorgce. Zawsze nos rekawice
odporne na wysoka temperature, aby unikng¢ bezposredniego kontaktu ze skora.

Przed oderwaniem folii nalezy poczekac, az przeniesiony wzor catkowicie ostygnie (ponizej
40°C), aby zapobiec rozdarciu wzoru.

Nawet pomimo posiadania certyfikatow bezpieczernstwa produkt ten nie jest przeznaczony
do zastosowan wymagajacych wysokiej odpornosci na $cieranie. Dlatego tez wyraznie
zabrania sie stosowania go na odziezy nocnej dla dzieci, rekawiczkach, cholewkach butéw
lub innych obszarach narazonych na duze tarcie, aby zapobiec potencjalnym uszkodzeniom
fizycznym i ryzyku potkniecia.

« Instrukcja obstugi prasy termicznej

1. Drukowanie i przygotowanie

cUmiesc biatg folie termotransferowa w tacce, strong bez nadruku skierowang do dotu, a
nastepnie wybierz zadany obraz lub zdjecie w aplikacji.

¢ Wycinanie: Wybierz opcje zachowania catego obrazu lub wyciecia wzdtuz konturu wzoru.
(3) Usun papier podktadowy: Zdejmij oryginalny papier podktadowy produktu.

2. Umieszczenie na tkaninie

(1) Umiesc¢ papier transferowy na ptaskiej tkaninie wzorem do gory.

(2) Catkowicie przykryj go papierem ochronnym (blachg do pieczenia), ktéry jest niezbedny,
aby zapobiec przypaleniu papieru transferowego podczas procesu prasowania na gorgco.

3. Prasowanie ha gorgco

Temperatura: 150-160 °C (dla bawetny/mieszanek) / 170-190 °C (dla poliestru)

Nacisk: nalezy wywiera¢ mocny, rownomierny nacisk

Czas trwania: 12-15 sekund (dostosuj w zaleznosci od grubosci tkaniny)

Ostudzenie i odklejenie: Odczekaj co hajmniej 10 sekund, az materiat ostygnie, a nastepnie
powoli odklej gérna warstwe folii.

- POL 99 -



4. Nieodpowiednie zastosowania
e Nie nadaje sie do:

(1) Nylon

(2) Tkaniny z powtoka wodoodporna
(3) Sztucznej skory

5. Pielegnacja po prasowaniu

Sita przyczepnosci wzrasta przez okres do 24 godzin po procesie prasowania. Aby uzyskac
optymalng trwatos$¢ po praniu, zalecamy odczekanie 48 godzin po natozeniu przed
pierwszym praniem.

Zalecenia dotyczace prania:

1. Odwrdée ubranie na lewa strone.

2. Pra¢ w wodzie o temperaturze ponizej 40°C (104°F).

3. Unikaj silnych wybielaczy i ptynow do ptukania tkanin.

4. Pra¢ recznie lub w pralce w delikatnym cyklu.

5. Suszy¢ na powietrzu lub w suszarce bebnowej w niskiej temperaturze. Unika¢ prasowania
bezposrednio na nadruku

« Papier fotograficzny do transferu wodnego O

Srodki ostroznosci i ostrzezenia

Ograniczenia wiekowe: Produkt przeznaczony dla oséb dorostych. Nie nadaje sie dla dzieci
ponizej 13 roku zycia. Dzieci moga uzywac produktu wytacznie pod bezposrednim
nadzorem osoby dorostej, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub niewtasciwemu
uzyciu.

Test wrazliwosci skory: Przed petnym zastosowaniem nalezy wykonac test ptatkowy. Naniesé
niewielki fragment tatuazu na dyskretnym obszarze (np. wewnetrznej stronie ramienia) i
odczekac 24 godziny, aby sprawdzi¢, czy nie wystapia objawy reakcji alergicznej, takie jak
zaczerwienienie, swedzenie lub obrzek. W przypadku wystgpienia podraznienia nalezy
natychmiast przerwac stosowanie.

/\ Nie naktadaj na nastepujace obszary

- Oczy, powieki i bezposrednie okolice.

- Usta, wnetrze jamy ustnej i btony sluzowe.

- Skoéra uszkodzona, podrazniona, poparzona storncem lub chorowata (np. skaleczenia,
wysypki, egzema, tuszczyca).

- Obszary z niedawnymi bliznami lub tatuazami.

/\ Niebezpieczenstwo potkniecia

Sktadniki produktu nie sg przeznaczone do spozycia. W przypadku potkniecia nalezy
natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.

/A Palnosé

Trzymaj z dala od ognia i Zrédet wysokiej temperatury.
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/\ Kontakt z oczami

W przypadku przypadkowego kontaktu z oczami nalezy natychmiast przeptukac je duzg
iloscig czystej wody. Jesli podraznienie nie ustepuje, nalezy zasiegnac¢ porady lekarza.

Instrukcja stosowania

Krok 1: Drukowanie

Umiesc¢ biatg kalke techniczng w podajniku papieru drukarki, strong zadrukowana
skierowang w doét, a nastepnie wybierz zgdany obraz lub zdjecie w aplikacji. (Upewnij sie, ze
wtgczona jest funkcja drukowania lustrzanego).

UWAGA: Po wydrukowaniu pozostaw naklejke w pozycji poziomej w temperaturze pokojowej
(25°C) na co najmniej 90 sekund, aby atrament catkowicie wyschnat.

Krok 2: Przeniesienie
Zdejmij niebieska naklejke transferowa i natéz jg catkowicie na wzér, upewniajac sie, ze
rownomiernie pokrywa zdjecie. Uzyj chusteczki, aby docisng¢ dwa arkusze do siebie.

Krok 3: Wycinanie
Ostroznie wytnij wzér wzdtuz jego konturu za pomoca nozyczek. Pozostawienie niewielkiej
biatej ramki moze poprawi¢ efekt.

Krok 4: Naktadanie
Powoli odklej przezroczysta folie, a nastepnie mocno przytdéz wzoér tatuazu (strong z klejem)
do czystej, suchej skory w wybranym miejscu.

Krok 5: Zwilz
Doktadnie zwilz papier podktadowy (warstwa kleju rozpuszczalnego w wodzie)
przymocowany do wzoru woda. Przytrzymaj przez okoto 15-20 sekund.

Krok 6: Usun
Delikatnie zsun i usun zewnetrzna biatg warstwe papieru. Wzér zostanie teraz catkowicie
przeniesiony na skore.

Krok 7: Wysusz
Delikatnie osusz nadmiar wody czystym recznikiem lub recznikiem papierowym, a nastepnie
pozostaw tatuaz do catkowitego wyschniecia na powietrzu, aby utrwali¢ kolory.

Codzienna pielegnacja:

- Przez pierwszg godzine po natozeniu unikaj intensywnego kontaktu z woda.

- Mozesz normalnie bra¢ prysznic, ale unikaj energicznego szorowania obszaru z tatuazem.

- Podczas naktadania produktéw do pielegnacji skéry, kremow z filtrem przeciwstonecznym
lub podczas pocenia sie nalezy delikatnie naciska¢ na obszar tatuazu, nie pocierajac go
mocno.

- Metoda usuwania: Delikatnie przetrzyj miejsce aplikacji olejkiem dla dzieci, wacikiem
nasaczonym alkoholem lub przezroczysta tasma, aby utatwi¢ usuniecie.
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« Magnetyczny papier fotograficzny @

Uwaga: Do drukowania mozna wtozy¢ tylko jeden arkusz magnetycznego papieru
fotograficznego.

1. Drukowanie: W16z 1 arkusz magnetycznego papieru fotograficznego do drukarki strong
papieru fotograficznego (biatg btyszczaca strong) skierowana w doét.

2. Projekt: Uzyj aplikacji, aby stworzy¢ zadany projekt.

3. Suszenie: Po wydrukowaniu potdz papier ptasko i pozostaw na 2-3 minuty, aby atrament
catkowicie wyschnat. Unikaj dotykania powierzchni od razu, aby zapobiec rozmazaniu.

4. Wycinanie (opcjonalnie): Przytnij krawedzie projektu za pomoca nozyczek lub noza do
papieru.

5. Przyczepianie: Przyklej wyciety papier fotograficzny z magnesem bezposrednio do czystej,
suchej powierzchni, ktéra przycigga magnesy (np. lodéwka, tablica suchoscieralna lub szafka
na dokumenty).

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI 04

- Ten produkt wykorzystuje elastyczny arkusz magnetyczny o niskiej intensywnosci,
odpowiedni do wyswietlania lekkich zdje¢ lub dokumentow.
- NIE jest przeznaczony do przytrzymywania ciezkich przedmiotéw.

UZYTKOWANIE | PRZECHOWYWANIE 05

- Nie zginac: Produkt jest stosunkowo gruby i sztywny. Zginanie moze spowodowac
pekniecie warstwy magnetycznej lub ztuszczenie powtoki powierzchniowej, co spowoduje
trwate uszkodzenie.

- Trzymaj z dala od silnych magneséw: Przechowuj z dala od silnych pdl magnetycznych,
aby zapobiec utracie magnetyzmu.

- Ostroznie obchodzi¢ sie z mokrym tuszem: Przed dotknieciem lub uzyciem upewnic sie,
ze tusz jest catkowicie suchy, aby unikng¢ zarysowania lub rozmazania btyszczacej
powierzchni.

- Sita magnetyczna: Elastyczny magnes o niskiej intensywnosci

Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie drukarki, nalezy zapoznac sie
z petng instrukcjg obstugi dostepng po zeskanowaniu
ponizszego kodu QR:
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OSTRZEZENIE! 06

- Produkt zawiera baterie litowa.

- Nie podejmowac prob otwarcia produktu.

- Nie naraza¢ na dziatanie ciepta, wody, wilgoci lub bezposredniego swiatta stonecznego.
- tadowac wytgcznie za pomoca oryginalnej tadowarki dostarczonej z produktem.

Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do bteddéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver C€ X

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg materiaty, elementy i
substancje, ktére moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowiska

naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym symbolem
kosza na $mieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizowac razem z odpadami komunalnymi, ale
nalezy je utylizowac osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu selektywnej zbiorki
odpadoéw. Dzieki temu baterie bedg poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i w sposoéb bezpieczny dla srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbidrki odpadow, a takze
inne miejsca, w ktérych mozna bezptatnie zostawic¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
oraz baterie. Odpady tego rodzaju moga tez by¢ odbierane z gospodarstw domowych.
Dodatkowe informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpaddw.

Denver A/S niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia MCP-6010 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na gérze strony. Nalezy wprowadzi¢
numer modelu: MCP-6010. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa
dotyczaca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji plikéw do pobrania.
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Niniejszym firma Denver A/S o$wiadcza, ze niniejsze urzadzenie podtgczone do sieci jest
zgodne z rozporzadzeniem (EU) 2023/2854 w sprawie danych. Arkusz danych produktu
zgodhie z rozporzadzeniem (EU) 2023/2854 w sprawie danych jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: denver.eu. Nalezy klikna¢ ikone wyszukiwania w
gornej czesci strony internetowej. Wpisz numer modelu: MCP-6010. Teraz przejdz do strony
produktu, a arkusz danych produktu zgodnie z rozporzadzeniem (EU) 2023/2854
dotyczgcym danych znajdziesz w sekcji ,Pliki do pobrania/inne pliki do pobrania”.
Alternatywnie mozna zeskanowac ponizszy kod QR, aby uzyskac bezposredni dostep do
pliku.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwania/wytgczenia oraz zarzagdzania energig
dla produktow zgodnych z rozporzadzeniem Komisji (EU) 2023/826 mozna znalez¢ pod
nastepujacym adresem internetowym: denver.eu, a nastepnie klikna¢ ikone wyszukiwania w
goérnej czesci strony. Wpisz numer modelu: MCP-6010 i przejdz do strony.

Zakres czestotliwosci roboczej Bluetooth: 2400MHz-2483.5MHz
Maksymalna moc wyjsciowa RF: 20 dBM

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Maincontact pointontact.hqg@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

Omega 5A, Soeften Max-Emanuel-Str. 4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau

Denmark

Phone: +49 851 379369 40
Phone: +45 86 22 61 00

(Push “1”for support) E-Mail
support.de@denver.eu
E-Mail
For technical questions, please write to: Monday - Thursday 09:00 - 16:30
support.hq@denver.eu Friday 09:00 - 14:00

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH

Benelux Deutschstrasse 1

1230Wien

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085
3449 HE Woerden E-Mail: denver@lurfservice.at
The Netherlands
Phone: 0900 -3437623
E-Mail: su| rt.nl@denver.eu

pportnl® Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140

Spain/Portugal 62-800 Kalisz

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23- nave Phone: 62 75 38 092

16 E-Mail: denver-service@letmerepair.pl
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA Godziny pracy: 8 - 18(poniedziatek - piatek)

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883

‘ If your country is not listed above,
Mail: support.es@denver.eu

please write an email to

contacthg@denver.eu
Portugal: 9@

Phone: +35 1255240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu PAP



